PASIULYMAS
DEL REAGENTY, SKIRTY DONORU KRAUJO ATRANKINIAMS SEROLOGINIAMS
TYRIMAMS DEL INFEKCLJU ZYMENU IR HBsAg KOKYBINIO PATVIRTINAMOJO TYRIMO
ATLIKIMUI, VIESOJO PIRKIMO

2020-10-05
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas UAB ,.Diagnostinés sistemos*
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Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, reikalavimais,
pateiktais Siuose pirkimo dokumentuose, jy paaiskinimuose, papildymuose. Patvirtiname, kad
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

Pasira8ydamas CVP IS priemonémis pateikta pasiiilymg saugiu elektroniniu parasu, patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitilome:

Reagenty ir Reagenty ir
Tyrimy, reagenty ir papildomy Tyrimy eksploataciniy | eksploataciniy
Eil. priemoniy pavadinimai skaicius priemoniy priemoniy Suma Eur be
Nr. | (Gamintojas, komercinés prekés per 4 kiekis (ml./vnt.) | reikalingy vienam| PVM (3x5)
pavadinimas) ménesius maksimaliam tyrimui atlikti,
tyrimy skaidiui [kaina, Eur be PVM|
1 2 3 4 5 6
Hepatito B pavirSinis antigenas
(HBsAg) - 2
L ARC HBsAg kokybinio II reagentai, ke 0.9 11.040,00
Abbott, 2000 T
11 ARC HBsAg kokybinio II 4
"" | kalibratoriai, Abbott 2x4 ml ) i )
12 ARC HBsAg kokybinio Il 6
““ | kontrolés, Abbott 2x8 ml| ) ) )
AnZtikﬁnai pries ZIV-1/ZIV-2
ir ZIV-1 p24 antigenas ) i
2| ARCZIV Ag/Ak kombinuoto 12 000 e i
reagentai, Abbott, 2000 T
21 ARC ZIV Ag/Ak kombinuoto ) 4
" | kalibratorius, Abbott, 1x4 ml . )
5 | ARC ZIV Ag/Ak kombinuoto ] 5 ] ]
"~ | kontrolés, Abbott, 4x8 ml
Antikiinai prie§ hepatito C
virusg (anti-HCV) ) ;
3 ARC anti-HCV reagentai, Abbott, 12 000 S8 &40
2000 T




3.1 ARC anti-HCV Kkalibratorius, ) 4 ) _
" | Abbott, 1x4 ml
3.2 ARC anti-HCV kontrolés, Abbott, i 6 i i
| 2x8 ml
Antikiinai prie§ Treponema
4. | pallidum (anti-TP), ARC sifilio 12 000 - 0,84 10.080,00
TP reagentai, Abbott, 500 T
41 ARC sifilio TP kalibratorius, } 4 i )
" | Abbott 1x4 ml
ARC sifilio TP kontrolés, Abbott,
4.2 5 - 6 - -
x8 ml
HBsAg kokybinio tyrimo
patvirtinamasis tyrimas, ARC
S HBsAg kokybinio II patvirtinamojo 100 ) H08 e
tyrimo reagentai, Abbott, 100 T
ARC HBsAg kokybinio II
51 patvirtinamojo tyrimo méginiy ) P ) i
" | rankinis skiediklis, Abbott, 1x100
ml o
ARC TRIGGER tirpalas, Abbott, /5
4x1L ) . - -
ARC PRE-TRIGGER tirpalas, 10 ) )
Abbott, 4x1 L
ARC plovimo tirpalo koncentratas, 110 ) i
Abbott , 4x1
ARC reakcijos kiuvetés, Abbott, 20 ) )
8x500 vnt.
ARC adatos plovimo tirpalas, 3 ) i
Abbott, 4x25 ml
ARC pertvaros, Abbott, 1x200 2 - -
ARC méginiy indeliai, Abbott, 5 ) i
4x250 vnt. -
ARC pakaitiniai dangteliai, Abbott, ]
100 vnt. - ]
Bendra pasiilymo kaina Eur be PYM 72.168,00
PVM (21%) suma, Eur: 15.155,28 N
Bendra pasiilymo kaina Eur su PVM |  87.32328 |
Bendra pasiiilymo kaina eurais su PVM: 87.323,28 EUR (atuoniasde$imt septyni tiikstanciai
trys $imtai dvidesimt trys eurai 28 ct), t.sk PVM 15.155,28 EUR (penkiolika tiikstan¢iy vienas
Simtas penkiasde$imt penki eurai 28 ct).
Sitilomos prekés visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jy savybes
nurodytas konkurso salygy 1 priede “Techniné specifikacija™:
g‘: Reikalavimai' Reikalavimg atitinkanti informacija*
) PRIVALOMI TECHNINIAI IR KOKYBINIAI
) REIKALAVIMAI TYRIMAMS
1.1. | Hepatito B pavirSinis antigenas (HBsAg)

1 Visi dokumentai, informacija, patvirtinimai ir kt., jrodantys tiekéjo siilomo objekto atitikima pirkimo sglygoms teikiami
kartu su pasiilymu. Atkreipiame tiekéjy démesj, kad pasiilyma dél atitikimo techniniams pirkimo reikalavimams
(techninei specifikacijai) negalima bus tikslinti po pasitilymy pateikimo termino pabaigos (pasiiilymas siaurgja prasme),
isskyrus paprastus paaidkinimus be jokiy papildomai siun¢iamy dokumenty ar nuorody, todél prafome labai jdémiai ir
tiksliai pateikti visus dokumentus ir uzpildyti visas pasiiilymo dalis.




Tyrimo metodas patvirtintas  kraujo  donory

atrankiniams tyrimams.

Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams
tyrimams. ARCHITECT HBsAg Qualitative Il pakuotés
lapelis, 2 lapas.

Jautrumas 100%.

Jautrumas 100%. ARCHITECT HBsAg Qualitative I
akuotés lapelis, 6 lapas.

Analitinis jautrumas < 0.130 [U/ml (PSO 2-asis

Analitinis jautrumas 0,017 — 0,022 IU/ml (PSO 2-asis
tarptautinis HBsAg standartas, potipis adw2, genotipas

1.} :3; tarptapttms HBsAg standartas, potipis adw2, A, NIBC kodas: 00/588). ARCHITECT HBsAg
genotipas A, NIBC kodas: 00/588) = . . ‘
Qualitative II pakuotés lapelis, 6 lapas.
: ; T Specifiskumas kraujo donory populiacijoje 99,91%.
1.1.4, | Specifiskumas kraujo donory populiacijoje -ne  [,'¢ ~pyop oy HBsAg Qualitative II pakuotés lapelis, 6
maZesnis kaip 99,5%. fapas
Turi aptikti HBsAg mutantus. Duomenys turi biiti  [Aptinka HBsAg mutantus. ARCHITECT HBsAg
1.1L3. W T s £ o , :
pateikti gamintojo ngudopn}o instrukcijoje). Qualitative II pakuotés lapelis, 7 lapas.
13 |Antikinai prie§ ZIV-VZIV-2 ir ZIV 1 p24
" | antigenas
. e ; Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams
12,1, | [ynmo  metodas patvirtintas  krajo  donory i oo A RCHITECT HIV Ag-Ab Combo pakuotes
atrankiniams tyrimams. g
lapelis, 2 lapas.
0, e
1.2.2. | Jautrumas 100%. Jautrun_ws lOO’A;. ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo
akuotés lapelis, 6 lapas.
Analitinis ZIV 1 antigeno jautrumas 0,87 [U/ml.
- - . . IARCHITECT HIV Ag-Ab Combo pakuotés lapelis, 7

1.2.3. aAt:?ligl%IISVZ{vl\Al i?n(t)lgsir;)ct)ijil;trl;?%sl\sl g TR lapas. Aptinka ZIV 1 M ir O subtipus bei ZIV 2.

P P : ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo pakuotés lapelis, 2
lapas.
e . e SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje 99,89%.

124, | SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje - ne |\'o ~pireeT iy Ag-Ab Combo pakuotés lapelis, 6

mazesnis kaip 99,5%. -

1.3. | Antikiinai prie§ hepatito C virusg (anti - HCV)

. - . Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams

13.1, | Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory y oo e R CHITECT Anti-HCV pakuotés lapelis, |

atrankiniams tyrimams. -
= = —

1.3.2. | Jautrumas 100%. Jautrpmas 100%. ARCHITECT Anti-HCV pakuotés

lapelis, 6 lapas.

133 SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje - ne Specifiskumas kraujo donory populiacijoje 99,65%.
" | mazesnis kaip 99,5%. ARCHITECT Anti-HCV pakuotés lapelis, 6 lapas.
1.4. | Antikiinai prie§ Treponema pallidum (anti - TP)

’ . . Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams

1.4.1. Ty — metod.as patvirtintas  krayjo donory tyrimams. ARCHITECT Sifilis TP pakuotés lapelis, 1

atrankiniams tyrimams. Japas

142 | Teutruinas 160%. Jautr_umas 100%. ARCHITECT Sifilis TP pakuotés

lapelis, 5 lapas.

143 Specifiskumas kraujo donory populiacijoje - ne [Specifiskumas kraujo donory populiacijoje 99,94%.
© 7" | maZesnis kaip 99,5%. ARCHITECT Sifilis TP pakuotés lapelis, 5 lapas.

1.5. | HBsAg kokybinio tyrimo patvirtinamasis tyrimas
Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory
Tyrimo metodas patvirtintas  kraujo donory patvirtinamiesiems tyrimams dél infekcinio Zymens
1.5.1. | patvirtinamiesiems tyrimams dél infekcinio Zymens HBsAg istyrimo. ARCHITECT HBsAg Qualitative II
HBsAg iStyrimo. pakuotés lapelis, 2 lapas ir ARCHITECT HBsAg
Qualitative IT Confirmatory pakuotés lapelis, 1 lapas
Jautrumas 100%. Analitinis jautrumas 0,017 — 0,022
G [U/ml. ARCHITECT HBsAg Qualitative II pakuotés
bubal—-Analtinis jatramas % 0:136-Ffml: lapelis, 6 lapas ir ARCHITECT HBsAg Qualitative 11
Confirmatory pakuotés lapelis, 9 lapas.
; . UTIRT SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje 99,91%.
1.5.3, | Specifiskumas kraujo donory populiacijoje — ne [, ~prper HBsAg Qualitative Il Confirmatory

maziau 99,5%.

akuotés lapelis, 9 lapas.

BENDRI REIKALAVIMAI




2.1.1. Reagentai, skirti donory kraujo vieno méginio
atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy
zymeny ityrimui V§] NKC nuosavybés teise turimai
jrangai - analizatoriais Architect [2000SR.

2.1.2. Reagentai, skirti HBsAg kokybinio
patvirtinamojo  tyrimo  atlikimui V[ NKC
nuosavybés teise turimai jrangai - analizatoriais
Architect [2000SR.

2.1.1. Sitlomi reagentai yra skirti analizatoriams
Architect [2000SR. ARCHITECT HBsAg Qualitative
II, ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT
Anti-HCV, ARCHITECT Sifilis TP pakuogiy lapeliai.
2.1.2. Siilomi reagentai yra skirti analizatoriams
Architect 2000SR. ARCHITECT HBsAg Qualitative II
Confirmatory pakuotés lapelis.

2.2.

Visi siillomi reagentai ir pagalbinés priemonés
(papildomi reagentai, kalibravimo ir kontrolinés
medziagos, tirpalai, eksploatacinés priemonés bei
kiti reikmenys) turi biti analizatoriaus gamintojo
arba turi biiti originaliis, tinkami darbui sitilomai
jrangai (kaip jrodymas pateikiamas gamintojo
patvirtinimas).

Tiekéjai, neatstovaujantis perkanciosios
organizacijos turimos jrangos gamintojo ir neturintis
gamintojo patvirtinimo apie reagenty tinkamumg
turimai perkan¢iosios organizacijos jrangai, turi teis¢
siilyti kitus reagentus ir pagalbines priemones
(papildomus reagentus, kalibravimo ir kontrolines
medZiagas, tirpalus, eksploatacines priemones bei
kitus reikmenis) kartu su reagentais pateikiant
lygiaver¢ius prietaisus (2vnt.) panaudai tam paciam
tyrimy skaiCiui atlikti, Reikalavimai jrangai
pridedami priede prie specifikacijos.

Visi sitilomi reagentai ir pagalbinés priemonés
(papildomi reagentai, kalibravimo ir kontrolinés
medZiagos, tirpalai, eksploatacinés priemonés bei kiti
reikmenys) yra analizatoriaus gamintojo.

UAB ,,Diagnostinés sistemos™ atstovauja analizatoriy
ARCHITECT i2000SR gamintoja. Pateikiama
gamintojo atstovavimo rasto kopija.

2.3.

Sitllomi reagentai skirti donory kraujo iStyrimui
(atrankiniams donory kraujo tyrimams atlikti)
chemiliuminescenciniu / imunofermentiniu / arba
lygiaverdiu  metodu ir HBsAg kokybinio
patvirtinamojo tyrimo atlikimui (metodas -
neutralizacijos reakcija specifiniais antikiinais).

Siilomi reagentai skirti donory kraujo i§tyrimui
(atrankiniams donory tyrimams atlikti)
chemiliuminescenciniu metodu ir HBsAg kokybinio
patvirtinamojo tyrimo atlikimui (metodas -
neutralizacijos reakcija specifiniais antikiinais).
ARCHITECT ARCHITECT HBsAg Qualitative II,
HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT Anti-HCV,
ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT HBsAg
Qualitative II Confirmatory pakuoéiy lapeliai.

Reagentai tinkami serumo ir plazmos méginiy
iStyrimui.

Reagentai tinkami serumo ir plazmos méginiy

istyrimui. ARCHITECT HBsAg Qualitative II,
ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT
Anti-HCV, ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT
HBsAg Qualitative I Confirmatory pakuodiy lapeliai.—

Tyrimai atliekami i§ vieno mégintuvélio.

Tyrimai atliekami i§ vieno mégintuvélio.
ARCHITECT HBsAg Qualitative II, ARCHITECT
HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT Anti-HCV,
ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT HBsAg
Qualitative II Confirmatory pakuodiy lapeliai.

2.6.

Reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams
serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny
istyrimo, privalo biti sertifikuoti CE Zenklu pagal
IVDD 98/79 EC (in vitro diagnostic medical
devices) arba lygiaverdiu sertifikatu. Pateikti CE
atitikties deklaracijos kopija.

Reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams
serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny istyrimo,
yra sertifikuoti CE Zenklu pagal IVDD 98/79 EC (in
vitro diagnostic medical devices). Pateikiamos CE
atitikties deklaracijy kopijos.

5

Tiekéjas turi pateikti patvirtinimg, kad reagento
naudojimo patirtis, atliekant donory kraujo
atrankinius tyrimus Europos Sajungos (ES), Europos
Ekonominés Erdvés valstybiy ir Sveicarijos
laboratorijose yra ne trumpesné nei 2 metai.

Reagento naudojimo patirtis, atliekant donory
atrankinius kraujo tyrimus Europos Sgjungos (ES),
Europos Ekonominés Erdveés valstybiy ir Sveicarijos
laboratorijose yra ne trumpesné nei 2 metai.
Pateikiamas gamintojo rastas.

2.8.

Reagenty gamintojas turi biiti sertifikuotas pagal
tarptautinj standarta ISO - 9001 arba lygiavertés
kokybes vadybos sistemos reikalavimus,
patvirtinanéius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta

Reagenty gamintojas yra sertifikuotas pagal
tarptautiniy standarty ISO —9001:2015 ir ISO -
13485:2016 kokybés vadybos sistemos reikalavimus,

patvirtinandius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta




kokybés vadybos sistema. Pateikti sertifikato
kopija.

kokybés vadybos sistema. Pateikiamos sertifikaty
kopijos.

Reagenty ir eksploataciniy priemoniy galiojimas jy
pateikimo dieng turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy
galiojimo laiko.

Reagenty ir eksploataciniy priemoniy galiojimas jy
pateikimo dieng yra ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo
laiko. UAB ,,Diagnostinés sistemos® rastas.

2.10.

Kiekviena pristatoma reagenty serija turi biiti
sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediira.
Kokybés sertifikatai iSduodami kiekvienai prekiy
serijai. Pateikti tai jrodanéius dokumentus.

Kiekviena pristatoma reagenty serija yra sertifikuota
pagal kokybeés kontrolés procediirg. Kokybés
sertifikatai iSduodami kiekvienai prekiy serijai. UAB
»Diagnostinés sistemos” rastas ir sertifikato pavyzdys.

2.11,

Visi reagentai, kalibravimo ir kontrolinés medziagos
paruostos naudojimui, jy nereikia skiesti vandeniu ar
kitaip ruosti.

Visi reagentai, kalibravimo ir kontrolinés medziagos
paruoStos naudojimui, jy nereikia skiesti vandeniu ar
kitaip ruosti. ARCHITECT HBsAg Qualitative I,
ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT
Anti-HCV, ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT
HBsAg Qualitative I Confirmatory reagenty,
kalibratoriy ir kontroliy pakuogiy lapeliai.

(39

l2:

Kalibravimo kreivés stabilumas 28 dienos ir
daugiau.

Kalibravimo kreivés stabilumas 28 dienos ir daugiau.
Papildoma kalibracija nereikalinga, kol naudojama ta
pati reagenty partija ir kontrolés patenka j nustatyto
intervalo ribas. ARCHITECT HBsAg Qualitative I,
ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT
Anti-HCV, ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT
HBsAg Qualitative IT Confirmatory reagenty pakuodiy
lapeliai.

2.13;

Reagenty stabilumas neiSimant i§ analizatoriaus 28
dienos ir daugiau.

Reagenty stabilumas nei$imant i§ analizatoriaus 30
dieny. ARCHITECT HBsAg Qualitative I,
ARCHITECT HIV Ag-Ab Combo, ARCHITECT Anti-
HCV, ARCHITECT Sifilis TP, ARCHITECT HBsAg
Qualitative Il Confirmatory reagenty pakuo&iy lapeliai.

2.14.

Atidaryty kalibravimo ir kontroliniy medziagy
stabilumas 28 dienos ir daugiau.

Atidarytos kalibravimo ir kontrolinés medziagos yra
stabilios iki galiojimo pabaigos datos. ARCHITECT
HBsAg Qualitative II, ARCHITECT HIV Ag-Ab
Combo, ARCHITECT Anti-HCV, ARCHITECT Sifilis
TP, ARCHITECT HBsAg Qualitative II Confirmatory
kalibratoriy ir kontroliy pakuo&iy lapeliai.

Z:18,

Tiekéjas turi pateikti visa tyrimy atlikimui (pagal
gamintojo rekomendacijas) reikalingg sudedamuyjy
priemoniy sgrasg su nurodytu kiekiu pakuotéje ir
orientacinj jy kiekj, reikalingg nurodytam tyrimy
kiekiui iStirti. Tiekéjas privalo iSvardinti visus
reikiamus reagentus ir pagalbines priemones
(iskaitant ir kalibravimo medziagas, kontrolines
medziagas, eksploatacines priemones bei kitas
biitinas priemones, nurodant prekiy komercinius
pavadinimus) tyrimui atlikti ir siilyme tiksliai
uzpildyti visas techninés specifikacijos lentelés
grafas.

Zr. uzpildytg lentele.

2.16.

Tiekéjo pasiiilyme sitilomy reagenty, kontroliniy ir
kalibravimo medZiagy, tirpaly, eksploataciniy
priemoniy bei kity reikmeny kiekio turi pakakti
numatytam preliminariam tyrimy kiekiui (12 000
tyrimy) atlikti per 4 ménesius, atsizvelgiant |
gamintojo nurodytus galiojimo ir stabilumo
terminus.  Tiekéjas  papildomus  reagentus,
kalibravimo ir kontrolines medziagas, tirpalus,
eksploatacines priemones bei kitus reikmenis
pristato savo sgskaita (Pirkéjui papildomai nemokant
uZ juos).

Sitlomy reagenty, kontroliniy ir kalibravimo
medZiagy, tirpaly, eksploataciniy priemoniy bei kity
reikmeny kiekis yra pakankamas numatytam
preliminariam tyrimy kiekiui (12 000 tyrimy) atlikti
per 4 ménesius, atsizvelgiant | gamintojo nurodytus
galiojimo ir stabilumo terminus. Tiekéjas papildomus
reagentus, kalibravimo ir kontrolines medziagas,
tirpalus, eksploatacines priemones bei kitus reikmenis
pristatys savo sgskaita (Pirkéjui papildomai nemokant
uz juos).

2.17.

Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodanéius
parduodamos prekés  atitikimg kokybés ir
techniniams reikalavimams, nurodytiems

Pateikiame patvirtintus dokumentus, jrodand&ius
parduodamy prekiy atitikimg kokybés ir techniniams
reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty




Techningje specifikacijoje. Siuose dokumentuose | techninéje specifikacijoje. Siuose dokumentuose yra
tiekéjas turi aiskiai nurodyti (t. y. pastebimai | aikiai nurodytos (t. y. pastebimai paZymetos —
pazyméti — spalvotai markiruoti, ir / ar nurodyti | spalvotai markiruotos ir/ar pabrauktos) konkrecios
rodykléemis, ir/ar pabraukti) konkregias teikiamy | teikiamy dokumenty vietos, kur apraSomos
dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy | reikalaujamy techniniy charakteristiky reiksmeés bei
techniniy charakteristiky reiksmés bei jrasyti, kurj | jraSyta, kurj techniniy reikalavimy punktg jos atitinka..
techniniy reikalavimy punktg jos atitinka. Reagenty | Reagenty naudojimo instrukcijos pateikiamos angly ir
naudojimo instrukcijos pateikiamos angly ir lietuviy | lietuviy kalbomis.

kalbomis.

Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj, | Sutinkame, kad prekés bus perkamos pagal Pirkéjo
uzsakomos atskiromis dalimis. Pirkéjas, nustates, poreikj, uzsakomos atskiromis dalimis. Sutinkame, kad
kad nebéra poreikio perkamoms prekéms ar esant Pirkéjas, nustates, kad nebéra poreikio perkamoms
lé3y trikumui, turi teisg pirkti maZesnj nei numatyta | prekéms ar esant [&Sy tritkumui, turi teisg pirkti

2.18. | priekiy kiekj. Prekés pristatomos ne véliau kaip per | maZesnj nei numatyta priekiy kiekj. Prekés bus
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo | pristatomos ne veliau kaip per 14 (keturiolika)
datos. Uzsakymas pateikiamas elektroniniy pastu. kalendoriniy dieny nuo uzsakymo datos. Uzsakymas
pateikiamas elektroniniy pastu
‘ ; uzsakymai@diagsis.com.
Prekes Tiekéjas pristato savo transportu ir leSomis | Prekes UAB ,Diagnostinés sistemos® isipareigoja
2.19. | adresu Zolyno g. 34, Vilnius. pristatyti savo transportu ir |é%omis adresu Zolyno g.
34, Vilnius.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo | UAB ,,Diagnostinés sistemos™ uztikrina, kad visa
laikotarpj biity teikiamos nemokamos kvalifikuoty | Sutarties galiojimo laikotarpj bus teikiamos
2.20. | specialisty konsultacijos, pagalba visais klausimais, nemokamos kvalifikuoty specialisty konsultacijos,
susijusiais su teikiamomis prekémis. pagalba visais klausimais, susijusiais su teikiamomis
prekémis.
291, Pirkéjas turi teise atlikti Tiekéjo auditus. UAB ,,Diagnostinés sistemos™ sudarys salygas Pirkéjui

atlikti auditus.

*(nurodyti dokumento pavadinimag ir vietg (puslapj, punkta, pastraip3 ir pan.), kurioje yra
informacija apie siiilomos prekés atitiktj nustatytiems pirkimo salygu reikalavimams).

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai€ius

1. EBVPD 13

2. monés jstaty kopija 4

3. aliojimas pasirasyti konkurso dokumentus 1

4. Gamintojo atstovavimo jgaliojimas 2

. 4 ISO sertifikaty kopijos 8

6. CE sertifikaty kopijos 6 o

7. Paryma dél kokybés sertifikaty ir sertifikato pavyzdys .

8. Pazyma dél prekiy galiojimo laiko 1

9. Paryma dél prekiy naudojimo patirties 2

10. Sitilomy prekiy pakuo¢iy lapeliai angly ir lietuviy kalbomis 105
Konfidencialig informacija sudaro (jeigu tokia yra):

E{l: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokun;r;;gi‘;::slaplq

i1z [galiojimas pasira8yti konkurso dokumentus 1

- Sitlomy prekiy pakuodiy lapeliai ‘angly ir lietuviy kalbomis* 105

*Pastaba:

Konfidencialia laikoma visa informacija, iSskyrus tq kuri patvirtina prekiy atitikty techniniams
reikalavimams. Likusi informacija yra gamintojo intelektualiné nuosavybé, nérg visuotinai prieinama
ir negali biiti vieSinama nemokamai. 5/ NG,

4

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Ny 4
“.. Regina Zlabyte

Viesyjy pirkimy koordinatore




Europos bendrasis viesuj irkim
dgkuenentas (EB\IIPD) wup "

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
513136

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé
Oficialus pavadinimas:

V3| Nacionalinis kraujo centras

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura
Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy
zymeny ir HBsAg kokybinio patvirtinamojo tyrimo atlikimui,

Trumpas aprasymas:

Reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy
zymeny ir HBsAg kokybinio patvirtinamojo tyrimo atlikimui,

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Diagnostinés sistemos"




Gatveé ir namo numeris:

Kalvarijy sody 1-0ji g. 2

Pasto kodas:

LT-08315

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

diagnostines.sistemos@diagsis.com

Telefonas:

+37052740494

Asmuo ar asmenys rySiams:

Direktorius Julius Ptasekas

PVM mokétojo kodas, jei yra:

[T222634219

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacini
numerj (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
jmoné?

@ Taip

ONe ;

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliuju socialiné imonée),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (isankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne"

OTaip

@®Ne
R



+ Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imokuy ir mokesé¢iu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu bidu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasililyma teikia tkio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas j dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

- Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas igalioja kita asmenj pasirasyti
pasiulymg, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasiradyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzian¢iy
dokumenty, dél pasitdlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas
Regina
Pavardeé



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:
Miestas:

Salis:

Lietuva

E. pastas:

regina.zlabyte@diagsis.com

Telefonas:

+3705 274 04 97

Pareigos arba statusas:

Vieduyjy pirkimy koordinatore

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

Pasiradyti pasitlyma, EBVPD, kitus pasitlymo dokumentus, bendrauti su pirkimo
vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos, teikiamuy kvalifikacijg ir paSalinimo
pagrindy nebuvima pagrindzianciy dokumenty, derinti sutartj (laiméjimo atveju)

C. Informacija apie rémimasi kity subjektu pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterij
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

eNe

usirV

D. Informacija apie subrangovus, kuriu pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

. (Skirsnj reikia pildyti, tik jei gios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

A=




Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms salims?

OTaip

®Ne

- Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1 p.)
Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, 0 nuosprendis priimtas prie$ ne
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daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija privac¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pa$alinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiseje.

Jasy atsakymas

OTaip

®oNe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

Suké&iavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukdiavima, o nuosprendis priimtas
prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai
(VP 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
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buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréezta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| paSalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigu plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavimg, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7 p.)
Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
$monémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibréZta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeitian¢ios Tarybos pamatinj sprendimag 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokeséiy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos $ios pasalinimo
priezastys

Mokes¢iy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek 3alyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje nareje, jei tai néera jo jsisteigimo Salis?

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
oNe
Socialinio draudimo imoku mokéjimas VP| 46 str. 3 d.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?
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Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesuy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija (VPI] 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo VP| 46 str. 4 d. 7
p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu del sunkaus profesinio
nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima,

kai uz finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus
ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui paskirta administraciné
nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
istatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$
Zemiau nurodyty rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek,
kiek apibrézta kituose pirkimo dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;



b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos,
intelektinés nuosavybés apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos
vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar ekonomine
sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta ¢i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj nurodyma, siteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudZziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybeés teisés akte,
pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés
teisés akte nustatytg ekonomine sankcija isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3
metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés
veiklos vykdytojo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys,
vadovas, kitas valdymo ar priezitros organo narys ar kitas asmuo, turintis
(turintys) teise atstovauti ekonomines veiklos vykdytojui ar ji kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio
asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu del ty&inio bankroto, kaip jis
apibréZtas Lietuvos Respublikos imoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudZio
kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praejo
maziau kaip 3 metai?

Jasy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str. 4d. 2
P-)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ia pirkimo
procediira (46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi imoné konsultavo
perkanciaja organizacija ar perkantijjj subjektq arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?
Jasy atsakymas

A40=



OTaip

oNe

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
(VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedura jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.
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I&imtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1d.4p., 46str. 4
d. 8 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ 8iy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokeséiy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesc¢iy administravimo jstatymo 40* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu iurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aikiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitgsia?

Jasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

@ Taip

ONe

URL

http://www.vmi.It/cms/informacija-apie-mokesciu-moketojus

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visu atrankos kriteriju bendra nuoroda
Dél atrankos kriterijuy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jasy atsakymas

@ Taip

ONe

-12-



IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad lI-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajq institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo proceddry.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

05-10-2020

Vieta

Vilnius

Parasas

Dokumentg elektroniniu
paradu pasirasé REGINA
ZLABYTE

Data: 2020-10-06 13:05:42
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IREGISTRUOTA
JURIDINIY ASMENUY REGISTRE

07, %W?&Z 7L,
Kodes__PARLEZFRL

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES
~DIAGNOSTINES SISTEMOS”

ISTATAI

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1. UZdaroji akciné bendrové , DIAGNOSTINES SISTEMOS“ (toliau — ,Bendrové”) yra jmoné, kurios jstatinis
kapitalas padalintas j dalis, vadinamas akcijomis, ir kuri savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais bei kitais norminiais aktais ir iais jstatais.

2. Bendrovés pavadinimas yra uZdaroji akciné bendrové , Diagnostinés sistemos”.

3. Bendroveés teisiné forma — uZdaroji akciné bendrové.

4. Bendroveé yra ribotos civilinés atsakomybeés privatusis juridinis asmuo, turintis komerc
organizacinj savarankiSkuma. Ji turi savo firmos pavadinima, antspaudg su pavadinimu, savarankiska balansa
ir saskaitas bankuose, gali turéti savo firminj blanka, savo prekiy ir paslaugy Zenklg, kitus rekvizitus.
Bendrovés turtas yra atskirtas nuo akcininky turto. Pagal savo prievoles Bendrové atsako tik jai nuosavybés
ar patikéjimo teise priklausanciu turtu. Akcininkai pagal Bendrovés prievoles atsako tik ta suma, kurig privalo
jmokéti uz akcijas.

5. Bendrovés finansiniai metai yra kalendoriniai metai.

6. Bendrové yra jsteigta neribotam veiklos laikotarpiui.

-----

2 straipsnis. Bendrovés veiklos tikslai, veiklos objektas

1. Bendrovés veiklos tikslas yra privadiy interesy tenkinimas siekiant ekonominés naudos sau ir Bendroveés
akcininkams. Bendrovés tkinés komercinés veiklos pobidis yra suaugusiyjy ir kitas, niekur nepriskirtas,
mokymas, ligoniniy veikla, medicininés praktikos veikla, stomatologinés praktikos veikla, kita su Zmoniy
sveikata susijusi veikla, veterinariné veikla, socialinio darbo veikla, didmeniné ir maZmeniné prekyba ir
paslaugy teikimas.

2. Siekdama 3iy jstaty 2.1 straipsnyje nurodyto tikslo Bendrové gali vykdyti ir bet kokig kit veikla,
nedraudZiamg Lietuvos Respublikos jstatymy. Licencijuojamg veiklg ar veikla, kuriai reikia gauti leidimus,
Bendrové gali vykdyti tik gavusi jstatymy nustatyta tvarka iSduotas atitinkamas licencijas ar leidimus.

3 straipsnis. Bendrovés jstatinis kapitalas, akcijos nominali verté, akcijy skaiius ir suteikiamos teisés

1. Bendrovés jstatinis kapitalas yra 2 896 (du tiikstanéiai adtuoni §imtai devyniasdesimt $ei) eurai.

2. Bendrovés jstatinis kapitalas yra padalintas | 100 (vieng $imtg) paprastyjy vardiniy akcijy. Vienos
paprastosios vardinés akcijos nominali verté yra 28,96 (dvide$imt astuoniy eurai ir devyniasde$imt $esi euro
centai) eurai.

3. Kiekviena 28,96 (dvidesimt atuoniy eury ir devyniasdesimt $ediy euro centy) eury nominalios vertés
apmokeéta Bendrovés akcija jos savininkui suteikia vieng balsg visuotiniame akcininky susirinkime.

4. Bendrovés akcijos yra nematerialios. Jos yra fiksuojamos jradais akcininky asmeninése vertybiniy popieriy
saskaitose, kurias tvarko Bendrové. Bendrové sutartimi turi teise perduoti akcijy asmeniniy vertybiniy
popieriy sgskaity tvarkyma saskaity tvarkytojui. Su $ia sutartimi Bendroveé privalo supazindinti akcininkus.

5. Akcijos savininkas (akcininkas) yra asmuo, kurio vardu atidaryta asmeniné vertybiniy popieriy sgskaita,
i8skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytas iSimtis.




6. Saskaity tvarkytojas, kuris yra atidargs akcininko asmenine vertybiniy popieriy saskaita, akcininko prasymu
turi iéduoti i¥radq i Sios saskaitos, nurodantj akcijy skaiciy bei kita Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta informacija apie akcijas, kurios jradytos j saskaita.

7. Bendrovés akcininky turtines ir neturtines teises bei pareigas nustato Akciniy bendroviy jstatymas ir kiti
Lietuvos Respublikos jstatymai.

8. Akcininkai neturi kity turtiniy-jsipareigojimy Bendrovei, iSskyrus jsipareigojima nustatyta tvarka apmoketi
visas pasiradytas akcijas emisijos kaina.

4 straipsnis. Bendrovés valdymas

1. Bendrovés organai yra:

1.1. visuotinis akcininky susirinkimas;

1.2. valdyba, kuri yra sudaroma i 3 (triju) nariy, renkamy 3 (trijy) mety laikotarpiui.

1.3. vadovas. Bendrovés vadovas - direktorius, yra vienasmenis Bendrovés valdymo organas.

2. Bendrovéje nesudaroma stebétojy taryba. Jos funkcijos, nustatytos Akciniy bendroviy jstatyme, kity
Bendroves organy kompetencijai nepriskiriamos. '

3. Visuotinis akcininky susirinkimas neturi teises pavesti Kitiems Bendrovés organams spresti }6’
kompetencijai priskirty klausimy.

4. Bendrovés vadovas privalo veikti Bendroves ir jos akcininky naudai, laikytis jstatymy bei kity teisés akty ir
vadovautis Bendrovés jstatais.

5. Visuotinio akcininky susirinkimo kompetencija, jo suSaukimo tvarka, Bendrovés valdybos nariy rinkimo ir
atéaukimo tvarka, bendroves valdybos kompetencija, bendrovés vadevo rinkimo ir atfaukimo tvarka bei
kompetencija nesiskiria nuo nurodytyjy Akciniy bendroviy jstatyme.

5 straipsnis. Bendrovés pranesimy skelbimo tvarka

1. Kai Bendroveés pranesimai turi bati paskelbti viesai, jie skelbiami Lietuvos Respublikos dienrastyje ,Lietuvos
Rytas“.

2. Kiti Bendrovés pranedimai akcininkams ir kitiems asmenims siuntiami registruotu laidku arba jteikiami
pasiradytinai. Skubiis pranesimai gali bati perduoti elektroniniy rysiy priemonémis, originalai nedelsiant
i&siun&iami adresatui registruotu laisku ar jteikiami pasirasytinai.

3. Akcininkams pranedimai yra siun¢iami Bendrovés vertybiniy popieriy apskaitos dokumentuose nurodytu
adresu.

4. U? pranesimy idsiuntimg ar jy jteikima laiku atsako Bendrovés vadovas.

6 straipsnis. Bendrovés dokumenty ir kitos informacijos pateikimo akcininkams tvarka

1. Akcininko radytiniu reikalavimu ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo reikalavimo gavimo dienos
Bendrovés dokumentai, nesusij¢ su Bendroves komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia
informacija, akcininkui pateikiami susipaZinti Bendroves darbo valandomis jos buveinéje ar kitoje Bendrovés
vadovo nurodytoje vietoje, kurioje dokumentai yra saugomi. Siy dokumenty kopijos akcininkui gali buti
siungiamos registruotu laisku arba jteikiamos pasirasytinai.

2. Akcininkas arba akcininky grupe, turintys ar valdantys daugiau kaip 1/2 akcijy ir pateike Bendrovei jos
nustatytos formos radytinj jsipareigojima neatskleisti komercinés (gamybinés) paslapties ir konfidencialios
informacijos, turi teise susipaZinti su visais Bendrovés dokumentais. Jsipareigojimo forma nustato Bendroves
vadovas.

3. Bendrovés dokumentai, jy kopijos ar kita informacija akcininkams pateikiama neatlygintinai.




7 straipsnis. Sprendimy dél Bendrovés filialy ir atstovybiy steigimo bei jy veiklos nutraukimo priémimo
tvarka. Bendrovés filialy ir atstovybiy vadovy skyrimo ir at§aukimo tvarka

1. Bendrové turi teise steigti filialus ir atstovybes Lietuvos Respublikoje ir uZsienio valstybése. Bendrovés
filialy ir atstovybiy skaicius neribojamas.

2. Bendroveés filialai ir atstovybés steigiami bei jy veikla nutraukiama, taip pat filialy ir atstovybiy nuostatus
tvirtinami Bendrovés valdybos sprendimu visuotiniam akcininky susirinkimui tam pritarus.

3. Filialo veiklg organizuoja ir vykdo filialo vadovas, kuris jgyja teise atstovauti filialui palaikant santykius su
trediaisiais asmenimis tik filialg jregistravus. Filialo vadova skirti ir atSaukti turi teise Bendrovés valdyba.

4, Atstovybés veiklg organizuoja ir vykdo atstovybés vadovas, kuris jgyja teise atstovauti atstovybei palaikant
santykius su trediaisiais asmenimis tik atstovybe jregistravus. Atstovybés vadova skirti ir atSaukti turi teise
Bendrovés valdyba.

8 straipsnis. staty keitimo tvarka

1. Bendroveés jstaty keitimo tvarka nesiskiria nuo nurodytosios Akciniy bendroviy jstatyme.

Vilnius, 2016 m. rugseéjo 30 d.

UAB , Diagnostinés sistemos” direktorius
Julius PtaSekas

by
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Abbatt Laboratories Baltics SIA
Reg. Nr. LV50003693601
Dzirnavu iela 57A-4

Riga, LV-1010

Latvija

Abbott F. aribr6os@is.

AUTHORISATION LETTER

Riga, 19t of November 2019

To whom it may concern

Company UAB Diagnostines Sistemos, located at Kalvariju Sodu 1st St. 2, LT-08315
Vilnius, Lithuania, is a distributor of diagnostics products manufactured by Abbott
GmbH&Co.KG, located at Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden-Delkenheim,
Germany, and is authorized to promote, offer for tenders, sale and deliver Abbott
products as well as provide technical service and support within the territory of
Lithuania.

Distributorship agreement between Abbott GmbH&Co.KG and UAB Diagnostines
Sistemos is effective from 1st of April 2018 for 5 years and thereafter UAB Diagnostines
Sistemos is sole distributor of Abbott Diagnostics products in Lithuania.

g

-

7
(et i
I\f;eta Mezbarde :

General Manager of
SIA Abbott Laboratories Baltics,

Abbott GmbH & Co KG Affiliate in Latvia
Abbott Diagnostics Division



IGALIOJIMAS

Ryga, 2019 m. lapkri¢io 19 d.
Visiems suinteresuotiems asmenims

Kompanija UAB Diagnostinés sistemos, esanti Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, LT-08315
Vilniuje, Lietuva, yra kompanijos Abbott GmbH&Co.KG, veikian¢ios adresu Max-
Planc-Ring 2, 65205 Wiesbaden-Delkenheim. Vokietija, gaminamy diagnostiniy
produkty platintoja ir yra jgaliota reklamuoti, sitilyti konkursams, parduoti ir tiekti
Abbott produkcija, o taip pat teikti techninio aptarnavimo bei techninio palaikymo
paslaugas visoje Lietuvos teritorijoje.

Platinimo sutartis tarp Abbott GmbH&Co0.KG ir UAB Diagnostinés sistemos galioja
nuo 2018 mety balandZio 1 dienos, nuo $ios datos UAB Diagnostinés sistemos yra
vienintelé Abbott Diagnostics produkty platintoja Lietuvoje.

(para3as, antspaudas)

Ineta Mezbarde

Bendrovés SIA Abbott Laboratories Baltics,

Abbott GmbH&Co.KG padalinio Abbott Diagnostics filialo Latvijoje,
Generaliné direktore

Tikslus ir oficialus vertimas is an Ibos.
Verté: Genovaité Adakauskiené ébt

Data: 2019-11-19 2

UAB "Diagnostines sistemos”

Kalvarijy sody 1-0ji g.2, LT-083 fipdus
Tel. 85 2740494
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE

DIAGNOSTINES SISTEMOS

V3] Nacionaliniam kraujo centrui
Zolyno 34, 10210 Vilnius

PATVIRTINIMAS
del prekiy kokybés sertifikaty

2020-10-05

Vilnius

UAB “Diagnostinés sistemos™ patvirtina, kad kiekviena pristatoma reagenty
serija yra sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediirg. Kokybés sertifikatai bus isduodami

kiekvienai prekiy serijai.

Viesyjy pirkimy koordinatorée “Regina Zlabyté

Kalvarijy sody 1-oj g.2, LT-0815 Vilnius, A/s LT90 7044 0600 0112 1835,

Tel.: (5) 274 04 94, faks.: (5) 277 76 20, AB SEB bankas, Vilniaus filialas
El. pastas diagnostines.sistemos@diagsis.com PVM mokétojo kodas LT222634219

Juridiniy asmeny registras. Kodas 122263421
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE

DIAGNOSTINES SISTEMOS

V3] Nacionaliniam kraujo centrui
Zolyno 34, 10210 Vilnius

PATVIRTINIMAS
deél prekiy galiojimo

2020-10-05
Vilnius

UAB “Diagnostinés sistemos” patvirtina, kad reagenty ir eksploataciniy
medZiagy galiojimas jy pateikimo diena bus ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo laiko.

Vieujy pirkimy koordinatoré Regina Zlabyte

&

Kalvarijy sody 1-oj g.2, LT-0815 Vilnius, A/s LT90 7044 0600 0112 1835,
Tel.: (5) 274 04 94, faks.: (5) 277 76 20, AB SEB bankas, Vilniaus filialas
El. pastas diagnostines.sistemos@diagsis.com PVM mokétojo kodas LT222634219

Juridiniy asmeny registras. Kodas 122263421



